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Kirklareli ili Agizlarindan Derleme Sozliigii'ne Katkilar / H. Ozkaya (33-39. s.)

KIRKLARELI iLi AGIZLARINDAN DERLEME SOZLUGU’NE KATKILAR
Hakki OZKAYA!
Ozet

Bu calisma, sadece Kirklareli ili agizlarina ait sozciikleri ve ol¢iinlii dilde bulunan
sozciiklerin Kirklareli ili agi1zlarindaki soylenislerini, bu séylenislerin standart Tiirkge’deki
imlasini, kelimelerin tiirlerini, anlamlarini ve bazi 6rnek ciimlelerle kullanim baglamlarini
icermektedir. Bu calismayla, Kirklareli agizlarinda yasadig1 tespit edilen sozciiklerin
Derleme Sozliigiindeki yerini almasi amaclanmistir. Mevcut Kirklareli yoresi agiz
caligmalarinin, tarafimizdan yapilan derlemelerin Derleme Sozliigiindeki anlam ve
bicimleri kargilagtirilmis, yeni anlam ve bigimler kelime tiirleri halinde listelenmistir. Bu
liste fiiller, zarflar, sifatlar ve adlar bagliklarini tasir. Bu bagliklar altinda yer alan so6zciikler
Derleme Sozliigiinden anlamca ve bigimce farklilik gostermelerine ve Derleme
Sozliigii'nde bulunmamalarina gore tasnif edilmigtir. Adlar listesi de kendi icinde tiirlere
ayrilmigtir. Bu tiir calismalarla, agiz Oliimlerinin yasandigi glinlimiizde Derleme
Sozligli'nilin zenginlesmesine katki saglanacak, s6z kayiplarinin 6niine gegilecektir.

Anahtar Sozciikler: Kirklareli ili, Derleme Sozliigii, Tiirk halki.
CONTRIBUTIONS OF KIRKLARELI DIALECTS TO DERLEME SOZLUGU
Abstract

This study consists of the words which can only be found in Kirklareli dialect and the
pronunciation of the words belonging to the standard language in Kirklareli dialect, the
spelling of their pronunciation in Turkish, their parts of speech, the meanings and the
usages with some examples. It is aimed to contribute the words determined in Kirklareli
dialect to Derleme Sozliigii. The studies about Kirklareli dialect and the collations we made
were compared with those in Derleme S6zliigii, and the new meanings and forms were
listed in terms of their parts of speech. This list is divided into such categories as verbs,
adverbs, adjectives and nouns. The words under these categories are classified by taking
into account their meanings, forms and how they differ from those in Derleme Sozliigii and
whether they appear in Derleme So6zliigii or not. The noun category has also been divided
into some other categories. This study will contribute to Derleme Sozliigii and the loss of
words will be prevented in those days when dialect deaths are common.

Key words: Kirklareli province, Derleme Sozliigii, Turkish people.
Giris
Giris

Tiirkiye’de agiz calismalari, 12 Temmuz 1932’de Tiirk Dil Kurumunun kurulmasiyla
baslamaktadir. Bu kurumun kurulmasindan sonra toplanan 1. Tiirk Dili Kurultay1 agiz
calismalarina hiz kazandirmak i¢in onemli kararlarin verildigi bir kurultay olmustur. Bu
kurultayla birlikte agiz calismalarina baglanmis 1939-1951 yillar1 arasinda 4 cilt halinde So6z
Derleme Dergisi yayimlanmistir. Bu derlemelere, Folklor Sozleri ve Yazin Dilinden Halk
Agzina Indeks adiyla 5. ve 6. ciltler ilave edilmistir. Bu calismada tespit edilen eksikliklerden
sonra 1952°de Derleme Sozliigii calismalar: baglamistir. Calismalarin sonucunda 12 ciltlik dev
bir eser ortaya ¢ikmistir.

1 Ars. Gor., Kirklareli Universitesi, Fen FEdebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii,
ozkayahakki@gmail.com
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Derleme Sozliigii calismalar: esnasinda bazi yorelerden yapilan derlemeler yetersiz kalmigtir.
Bu yetersizligin sebeplerinin en oOnemlileri; bilimsel derleme Olciitlerinin heniiz yaygin
olmayisi, calismalara katkida bulunan derleyicilerin tecriibesiz olmasi ve her yorede yeterli
sayida derleyicinin olmamasi gibi etkenlerdir. Sayilan bu yetersizlikler giderilerek derleme
yapilacak alanla ilgili tarihi cografi bilgiler edinilmeli ve yoredeki etnik unsurlarin dagilimi goz
oniinde bulundurulmalidir. Bu calismalardan sonra gerekli bilimsel olciitler kullanmilarak
yapilan so0z derlemelerinin Derleme Sozliigii'ne ilave edilmesi elzemdir.

Akademik egitim almis calismacilarin yiiksek lisans ve doktora calismalarindan Derleme
Sozligiine cesitli katkilar yapilmigtir. Bu ¢alismalarin bazilari sunlardir: Metin Karaors’iin
Derleme Sozliigiine Katkilar, Kayseri, Isparta, Adana Illerinden Derlemeler (1994: 65-67),
Ahmet Buran’in Derleme Sozliigiine Katkilar (1996: 38-43), Erdogan Boz'un Ciingiis ve
Cermik Yoresi Agzindan Derleme Sozliigiine Katkilar (1996: 112-113), Emin Kalay’in Edirne
Ili Agwzlarindan Derleme Sozliigiine Katkilar (1997: 25-33), Tuncer Giilensoy'un Anadolu
Agizlarindan Derleme Sozliigiine Katkilar (1998: 14-17), Cevdet Sanli'nin Anadolu ve Rumeli
Agizlarindan Derleme Sozliigiine Katkilar (1999 670-680), Hikmet Koras'in Derleme
Sozliigiine Ilaveler (2002: 171-209), Can Ozgiir'iin Eskisehir Yoresi Agizlarindan Derleme
Sozliigiine Katkilar (2004: 93-99), Osman Yildizn Isparta Agzindan Derleme Sozliigiine
Katkilar (2007: 790-800), Mehmet Hazarin Nevsehir Folklorundan Derleme Sozliigiine
Katkilar (2007: 580-584) ve Erol Oztiirk’iin Mersin Yoriiklerinden Derleme SozliiGiine
Katkilar (2009: 405-411) (Biiyiikakkas, 2009)

Bu calismada Tirk Dil Kurumunun agiz arastirmacilarina sundugu bilimsel oOlciitleri
kullanarak Kirklareli'nin c¢esitli yerlerinden derlenen kelimelerin bazilarinin Derleme
Sozligiinde olmadigl, bazilarininsa farkl yorelerde farkli anlamlarda kullanildig tespit edildi.

Tiirlerine Gore Katki Olarak Sunulan Kelimeler

1. Fiiller

1.1. Derleme Sozliigii'nde Olup Kirklareli’de Farkli Anlama Sahip Fiiller
allanmak bir davete yahut cemiyete katilmak icin hazirlanmak. (DS s. 224/KIASV s. 61
Avcilar, Demirkdy)
biziklamak karistirmak. (DS s. 675/KIASV s. 105 Hamdibey, Demirkéy)

bizikmak caymak, vazgecmek. DS s. 675/KIASV s. 105 Sislioba, Demirkdy)

biirttiirmek biber, patlhican gibi yiyecekleri korda kézlemek. (DS s. 771/KIASV s. 112
Sakizkoy Liileburgaz)

cibartmak ince bir seyle vurmak. (DS s. 1157/KIASV s. 136 Terzidere, Kofcaz)
diivermek anlatmak, séylemek. (DS s. 1642/KIASV s. 176 Terzidere, Kofcaz)

salmak televizyonun, teybin ya da radyonun sesini acmak. (DS s. 3529/KIASV s. 342
Malkoclar, Kofcaz)

tepismek hareket etmek. (DS s. 3884/KIASV s. 181 Avcilar, Demirkoy)
tiivermek itmek. (DS s. 4016/KIASV s. 393 Topcular, Kofcaz)
yarmak ameliyat etmek. (DS s. 4188/KIASV s. 414 Begendik, Demirkoy)

1.2. Derleme Sozliigii’nde Olmayan Fiiller

histiplamak ses ¢ikarmamak, susmak. (Devletliagac, Kofcaz)

kancaklamak tirnaklar1 kullanarak bagka birinin cildini c¢izmek, yaralamak.
(Malkoglar, Kofcaz)

kasmak televizyonun ya da radyonun sesini kismak. (Terzidere, Kofcaz)
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pilemek 1. bir kizin gonliinii calmak, kiz tavlamak. 2. Avutmak, teselli etmek. (Avcilar,
Demirkoy)
sakitmak eline yiiziine bulagtirmak. (Avcilar, Demirkoy)

simek idrar yapmak. (Malkoglar, Kofcaz)
2. Zarflar
2.1. Derleme Sozliigirnde Olup Kirklareli’de Farkli Anlama Sahip Zarflar

cak e kadar. (DS s. 1040/KIASV s. 126 Devletliagac, Kofcaz)
kalaba pek cok miktarda olan. (DS s. 2606/KIASV s. 245 Avcilar, Demirkoy)

2.2, Derleme Sozliigi’nde Olmayan Zarflar

bikerette bir isi tek seferde yapmak. (Akincilar, Vize)
enleri onceden, onden. (Sakizkdy, Liileburgaz)
goldam uygun sekilde. (Devletliagac, Kofcaz)
iglik buradan itibaren anlamina gelen, sinir gosteren bir kelime. (Ahmetbey,
Liileburgaz)
3. Sifatlar
3.1. Derleme Sozliigii'nde Olup Kirklareli’de Farkli Anlama Sahip Sifatlar
celebi 1. ince, nazik, gorgiilii. 2. bektasi ve mevlevi pirlerinin en biiyiikleri. 3. boy iinvani.
(DS s. 1118/KIASV s. 133 Ahmetbey, Liileburgaz )
gebes gobegi fazla sarkik kimse. (DS s. 1956/KIASV s. 199 Avcilar, Demirkdy)
hasul suyu az gelmis kuru kalmis yemekler icin kullamhr. (DS s. 2304/KIASV s. 218
Devletliagac, Kofcaz)

3.2. Derleme Sozliigii'nde Olmayan Sifatlar

aslak kotii, fena. (Begendik, Demirkoy)

bekri icki igmeyi seven, ayyas. (Begendik, Demirkdy)

epsem sessiz, sakin. (Begendik, Demirkdy)

1zmurikl isteksiz sekilde yemek yiyen zayif kimse. (Devletliagag, Kofcaz)
kacim telagh. (Topgular, Kofcaz)

1lta ezilmis, ¢lirlimeye yliz tutmus meyve sebzeler icin kullanilan bir sifat. (Malkogclar,
Kofcaz)

iliz miskin, tembel, is yapmaya istekli olmayan kimse. (Malkoglar, Kof¢az)
panta yaramaz ¢ocuk. (Topcular, Kofcaz)

yiyinti halk arasinda isveli kizlara verilen lakap. Eyy o niydi iile maa tam yiyinti valla
areketlere bak. (Akincilar, Vize)
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4. Adlar
4.1. Derleme Sozliigii'nde Olup Kirklareli’nde Farkli Anlama Sahip Adlar
cacala (bilye) cocuk oyunlar i¢in camdan yapilmis bir tiir oyun araci, bilye. (DS s.

830/KIASV s. 118 Malkoclar, Kofcaz)

capras bicki dislerini ters yatirmaya yarayan ayar aleti. (DS s. 1077/KIASV s. 129
Avcilar, Demirkoy)

ceki hayvanlarin beline baglanan ip. (DS s. 1112/KIASV s. 132 Sakizkdy, Liileburgaz)

1stiriga evcil kiiclikbas hayvanlarin barindig: ¢it veya duvarla cevrili yer, koyun agil.
(DS s. 2494 /KIASV s. 225 Sislioba, Demirkdy)

kapak yashlarin {izerlerine giydigi siyah kumastan yapilan bir tiir orti. (DS s.
2629/KIASV s. 247 Avcilar, Demirkoy)

kasa siit, peynir, unla yapilan tuzlu bulamac. (DS s. 2677/KIASV s. 252 Avecilar,
Demirkoy)

kavgan evin arka tarafindaki penceresiz duvar. (DS s. 2688/KIASV s. 255 Hamdibey,
Demirkoy)

marlak 1. dis taraf. 2. 1ss1z yer. (DS s. 3129/KIASV s. 297 Avcilar, Demirkdy)
maz diigiin 6ncesi yapilan gelenekler. (DS s. 3144/KIASV s. 298 Malkoclar, Kofcaz)
menge tarla veya bag sinir1. (DS s. 3162/KIASV s. 300 Malkoclar, Kofcaz)

muca komiir yapmak icin hazirlanmis harmammsi yer. (DS s. 3214/KIASV s. 303
Malkoclar, Kofcaz)

papara 1. kiiciik pulluk. 2. bir tiir yemek cesidi. (DS s. 3393/KIASV s. 324 Malkoclar,
Kofcaz)

patlangac sekerli ve kokulu agizda cignenen eglence yiyecegi, ciklet. (DS s. 3412/KIASV
s. 327 Begendik Demirkoy)
4.2. Derleme Sozliigirnde Olmayan Nesne Adi

adlak tam cilirlimemis, ¢liriimek iizere olan odun. (Avcilar, Demirkoy)

4.3. Derleme Sozliigi'nde Olmayan Durum Adlar:
gen yaka 1. rahatlik, refah. 2. giyilen elbisenin rahat olmasi. (Begendik, Demirkoy)

sente 1. ayar1 tam. 2. son diizeltme. (Avcilar, Demirkoy)
4.4. Derleme Sozliigirnde Olmayan Hayvan Adlar:

arabaci p1di cok havlayan fakat 1sirmayan bir ¢gesit kopek tiirii. (Begendik, Demirkdy)

bede (6rdek) perde ayakhilardan, evcil ve yabani tiirleri bulunan su kusu. (Sakizkdy,
Liileburgaz)

cugu (civeiv) kiimes hayvanlarimin yumurtadan yeni ¢ikmis yavrusu. (Devletliagac,
Kofcaz)

diyda bir cesit sivrisinek. (Sakizkdy, Liileburgaz)
saricari bal yapmayan, yorede esek aris1 diye de bilinen bir tiir ar1. (Topcgular, Kofcaz)

yapint1 bir yere sonradan gelen istenmeyen kedi, kopekler i¢in verilen ad. (Evrensekiz,
Liileburgaz)
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4.5. Derleme Sozliiginde Olmayan Yemek Adlar:
goyurt maya katilarak koyulastirilmis beyaz, kivamh bir siit iiriinii, yogurt. (Malkoclar,
Kofcaz)
stukluk meyvelerin dilimlenip kaynatilmasinin ardindan sogutularak icilen sekerli
icecek. (Begendik, Demirkoy)
4.6. Derleme Sozliigirnde Olmayan Yer Adlar:

barc (baca) Far. dumani ocaktan ¢ekip havaya vermeye yarayan yol. (Terzidere, Kofcaz)

kosan yeri hayvanlarin ihtiyaclarini gormeleri icin mola verdikleri yer. (Malkoglar,
Kofcaz)

poyata hayvan otu konulan yer. (Hamdibey, Demirkaoy)
4.7. Derleme Sozliigirnde Olmayan Renk Adlar:

ismil sar renk. (Malkoglar, Kofcaz)

patlicay mora yakin bir renk adi. (Begendik, Demirkoy)
4.8. Derleme Sozliigii’'nde Olmayan Giysi Ad1

tak tak abdest almak icin kullanilan bir cesit terlik. (Topgular, Kofcaz)
4.9. Derleme Sozliigirnde Olmayan Meyve Adlari

aslama bir tiir kis armudu. (Devletliagac, Kofcaz)

1lta ezilmis, ¢lirlimeye yliz tutmus meyve ve sebzelere verilen bir ad. (Malkoclar, Kofcaz)
4.10. Derleme Sozliigii'nde Olmayan Meslek Ad1

bakimec falci. (Ahmetbey, Liileburgaz)
4.11. Derleme Sozliigii'nde Olmayan Alet Adlar:

bargic (bagargac) hayvanlarla cekilen arabalarda yastik ve dingil arasinda kalan, ara

ahsap aksam. (Malkoglar, Kof¢az)

butun (yayik) tereyag cikarmak icin siitiin, yogurdun icinde calkalandigi kap veya
makine. (Begendik, Demirkoy)

bucka (yayik) tereyag: cikarmak icin siitiin, yogurdun i¢inde calkalandig1 kap veya
makine. (Avcilar, Demirkoy)

carakman (samdan) mum, kandil, lamba vb. 151k veren aracg, cirag. (Begendik,
Demirkoy)

cifgar boyunduruga takilan demir ¢ubuk. (Malkoglar, Kof¢az)

ciregene ekmek pisirilen kap. (Akincilar, Vize)

damacka boyunduruk orta tahtasi. (Sislioba, Demirkoy)

kiitiikliik pullugun topraga degen kismi. (Terzidere, Kofcaz)

mosmak sopa, dayak. (Begendik, Demirkoy)

s1psip balik avlamak i¢in kullanilan bir tiir el oltasi. (Siitliice, Pinarhisar)

sinel agaci kesme, yarma, yontma vb. islerde kullanilan agag sapl, demir ara¢. (Avcilar,
Demirkoy)
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4.12. Derleme Sozliigirnde Olmayan Oyuncak Adlar:

emecek (emzik) siit cocuklarim oyalamak igin agizlarina verilen kaucuk meme.
(Akincilar, Vize)

sisirgen balon. (Ahmetbey Liileburgaz)
4.13. Derleme Sozliigii'nde Olmayan Akrabalik Adlar:

alce hala. (Terzidere, Kof¢az)
komsana komsu anne. (Ahmetbey, Liileburgaz)
siidba (siit baba) amca. (Sislioba, Demirkoy)

Sonuc
Mevcut Kirklareli yoresi agiz ¢alismalarinin, tarafimizdan yapilan derlemelerin Derleme
Sozligiindeki anlam ve bicimleri karsilagtirilmis, yeni anlam ve bicimler kelime tiirleri halinde
listelenmistir. Bu liste fiiller, zarflar, sifatlar ve adlar baghklarini tasir. Bu basliklar altinda yer
alan sozciikler Derleme Sozliigii'nden anlamca ve bicimce farklilik gostermelerine ve Derleme
Sozliigiinde bulunmamalarina gore tasnif edilmistir. Adlar listesi de kendi icinde tiirlere
ayrilmistir. Bu tiir calismalarla, agiz 6liimlerinin yasandig: glintimiizde Derleme So6zliigiiniin
zenginlesmesine katki saglanacak, soz kayiplarinin Oniine gecilecektir. Teklif edilen bu
kelimelerin daha da fazlasinin tespit edilmeyi bekledigi bilinmelidir. Boyle calismalarla
kaybolma tehlikesiyle karsi karsiya olan agiz soz varliklar1 kayit altina alinarak muhafaza
edilmis olacak, agiz sozciiklerinin derlendigi Derleme So6zliigii de zenginlesecektir.
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